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知识考古与历史重诂：编撰《林纾年谱长编》的构想
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摘要：论述编撰《林纾年谱长编》的总体构想。课题尝试运用现代史学方法对近代闽籍历史名人林纾

进行知识考古和重诂，涉及谱主一生四个不同特质的时期。介绍这项课题的选题背景、动机和主要任

务，同时提出年谱编撰方法方面的新观点。研究的目的是以新的历史观重构特定时期的历史人物。
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　　无论是在中国近现代文学史上，还是在中国
翻译史或美术史上，林纾（１８５２—１９２４）均堪称一
位举足轻重的人物；同时，他在中国思想界和教育

界亦有着相当大的影响。鉴于林纾在中国近现代

史上的特殊且颇具争议性的地位，历年来学界对

他的翻译学术思想讨论相对较多。可以说，林纾

著译研究一直是一门显学。不过，研究林纾的学

术成果，不能局限于他的著述本身，还应把视野拓

展到他的文艺作品与学术思想诞生的时代背景、

艺术与学术源流、师承关系以及社会关系、著述的

写作时间等，年谱在这方面自然可以发挥作用。

时值林纾逝世９０周年之际，我们编撰是谱将具有
特殊的纪念意义。

一、林纾其人其事

林纾出生于福建闽县，原名群玉、秉辉，字琴

南，号畏庐或畏庐居士，别署冷红生，学界称闽侯

先生。晚称蠡叟、践卓翁、六桥补柳翁、长安卖画

翁、春觉斋主人。笔名餐英居士、芙蓉山樵、闽中

畏庐子、射九、践卓翁、蠡叟等。室名春觉斋、烟云

楼、浩然堂、填词堂、凤篁馆，等等。

林纾世寿７３岁，其生活的时代主要介于第一
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次“鸦片战争”结束后十来年到２０世纪２０年代
新文化运动高潮期，这几十年间也是中国从近代

向现代发生急剧转型的时期。仔细检视他的一

生，其生平大致可分为四个阶段：１８５２年诞生经
读书、教书和兼习绘画到１８８２年中式举人为第一
阶段；１８８３年首次上京参加礼部会试到１８９７年
出版《闽中新乐府》和翻译《巴黎茶花女遗事》为

第二阶段；１８９８年首部译作出版并取得巨大成功
到１９１３年春辞去北京大学教职为第三阶段；１９１３
年至１９２４年专以译书售稿与卖文卖画为生为第
四阶段。

从中国文化发展史来看，林纾无疑称得上是

一位文化巨人，但他本身也是一个复杂的文化个

体。作为一位翻译家，他不谙外文，却能靠着友人

和门生的口译，用文言笔译近２００部欧美小说，其
中被郑振铎先生称为“较为完美者”有《巴黎茶花

女遗事》、《黑奴吁天录》、《块肉余生述》、《贼

史》、《拊掌录》、《迦茵小传》、《魔侠传》、《离恨

天》、《撒克逊劫后英雄略》、《鲁滨孙漂流记》等

４０余种，包括哈葛德、莎士比亚、笛福、斯威夫特、
兰姆、史蒂芬森、狄更斯、科南·道尔、华盛顿·欧

文、雨果、大仲马、巴尔扎克、伊索、易卜生、托尔斯

泰等名家的作品，他的这些翻译作品为当时的中

国人打开一扇接受西风欧雨的窗口，由此也成就

了他“介输西方近世文学第一人”的地位。

作为一位文学家，他用一腔爱国热血挥就百

余篇针砭时弊的文章；用犀利、恰切的文笔完成

《闽中新乐府》、《畏庐诗存》、《剑腥录》、《巾帼阳

秋》、《劫外昙花》、《冤海灵光》等４０余部作品，成
功地勾勒了中国近代社会的人生百态，同时也开

了一个时代文学新风气，成为新文学的“不祧之

祖”。这些也确立了他作为中国新文化先驱的

地位。

作为一位古文家，他被视为中国文学史上最

后之古文名家，自诩“六百年中震川［归有光］外

无一人敢当我者！”其“为文宗韩［愈］、柳［宗

元］。少时务博览，中年后案头唯有《诗》、《礼》二

疏，《左》、《史》、《南华》及韩、欧之文，此外则《说

文》、《广雅》，无他书矣。”他先后辑有《畏庐文

集》、《畏庐续集》和《畏庐三集》三种，收入作品近

三百篇。“畏庐之文每一集出，行销以万计”的说

法，可见其影响之一斑。可以说，两千多年来，一

直居于文学正宗地位的中国古典散文由他画下最

后一个休止符。

作为一位学者，他总结出一套系统的古文理

论。除了在《论古文之不宜废》、《论古文白话之

相消长》、《送大学文科毕业诸学士序》、《答大学

堂校长蔡鹤卿书》、《送姚叔节归桐城序》、《赠马

通伯先生序》、《与姚叔节书》、《答甘大文书》等篇

对古文进行多方面论述之外，他的近百篇译序也

潜藏着丰富的古文理论。不仅如此，他还撰述了

《韩柳文研究法》、《春觉斋论文》以及《左孟庄骚

精华录》、《左传撷华》等系统的理论专著多种。

其文论以桐城派提倡的义法为核心，以左、马、班、

韩之文为“天下文章之祖庭”，以为“取义于经，取

材于史，多读儒贤之书，留心天下之事，文字所出，

自有不可磨灭之光气”；同时，他也能看到桐城派

的种种弊病，反对墨守成规，要求“守法度，有高

出法度外之眼光；循法度，有超出法度外之道

力”。

作为一位书画家，长期以来，他的画名一直为

文名所掩。其绘画艺术精研古法，坚守传统，外师

造化，中得心源，深得传统山水画之精蕴。同时，

他融入自身丰厚的人生阅历以及广博的文、史、哲

学识，灵机独运，创作出数以千计格调高雅、苍妍

秀润、理致深远、超越凡俗的绘画佳作。综观林纾

一生现存的绘画作品，其绘画题材涵盖山水、花

鸟、人物等各个门类，在书法及题画艺术方面亦有

很高的造诣，特色鲜明。

作为一位教育家，他曾经大挑至二等教谕，与

末代帝师陈宝琛以及闽绅陈璧、力钧、孙葆
!

等创

办了苍霞精舍；先后执教于杭州东城讲舍，北京五

城中学、金台书院、正志学校、京师大学堂和国立

北京大学，兼职于高等实业学堂和旅京闽学会，并

讲学于北京孔学会、文学讲习会等，其“传经门左

已千人”，可谓桃李满天下；在教学之余，他又留

下煌煌十大本的《中学国文读本》以及《浅深递进

国文读本》、《选评船山史论》、《左孟庄骚精华

录》、《选评古文辞类纂》、《左传撷华》、《庄子浅

说》、《修身讲义》、《论文讲义》、《文法讲义》、《文

微》等读本与讲稿，这些也成就了他在中国近现

代教育史上的地位。

从空间活动范围来看，林纾先后生活的地方

有福州、台湾、杭州和北京，其中居台湾和杭州的

时间相对较短，在闽、京两地生活的时间最久。林

纾平日里喜欢结交朋友，他接触的社会阶层相当
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广泛。这其中有文人墨客，有军政界要人，有莘莘

学子，也有众多的寻常百姓。这些人在他日常为

学、为艺过程中起到了不同的作用，同时对他的文

艺观和思想观形成有着直接或间接的影响。

二、前期文献与是谱选材

前人编撰林纾年谱和著译目录及考订的主要

有：胡尔瑛的《畏庐先生年谱》（１９２６年）、胡寄尘
的《林琴南未刊译本之调查》（１９２６年）、顾颉刚、
陈?的《闽侯林纾的著述》（１９２９年）、寒光的《林
琴南》（１９３５年）、朱羲胄的《林畏庐先生年谱》
（１９４９年）、《贞文先生学行记》（１９４９年）、《春觉
斋著述记》（１９４９年）和《林氏弟子表》（１９４９
年）、曾锦漳的《林译小说研究》（１９６６—１９６７
年）、马泰来的《林纾翻译作品全目》（１９８１年）和
《林纾翻译作品原著补考》（１９９３年）、山东聊城
师院现代文学研究室张俊才编的《林纾年谱及著

译》（征求意见本，１９８１年）、俞久洪的《林纾翻译
作品考索》（１９８３年）、张俊才的《贞文先生年谱
考补》（１９８３年）和《林纾译著系年》（１９８３年）、
曾锦漳的《林译的原本》（１９８３年）、连燕堂的
《“林译小说”究竟有多少种》（１９８５年）、孔庆茂
的《林纾简谱》（１９９８年）、韩洪举的《林译小说研
究·附录：林纾文学活动年表》（２００５年）、俞久洪
的《林纾翻译作品考索》（２０１０年）、张俊才的《林
纾年谱简编》（２０１０年）、刘宏照的《林纾小说翻
译研究·附录１·林纾年表》（２０１１年）、张丽华
的《林纾年谱简编》（２０１２年），等等。

通观上述年谱或著译目录及考订，有的内容

过于简略，有的存在一些疏漏和错讹，或是出处考

订不详，或是文字、体例、思想均略显陈旧，不能满

足今天读者的需求。鉴于此，我们重编是年谱。

本年谱所收内容，一般都做了考订；个别无旁证资

料可考者，则加按语说明。

本年谱在资料方面，除了根据林纾本人的著

述以及林纾后人捐赠图书文物外，还收录一些林

纾与师友互相往来的信札，以及海内外学者有关

林纾著译的第一手资料；另外，还收录一些历年各

地拍卖的林纾书画作品介绍文字。本年谱的问

世，期望有助于促进林纾学术研究的开展，从而更

好地丰富中华文化宝库。

三、体例与原则

　　１．编写是年谱，力求运用辩证唯物主义和历

史唯物主义的观点，以尊重历史事实的态度，实事

求是地选用林纾生平、思想、著述、翻译以及政治

活动等方面资料，以期能准确、客观、系统、全面地

反映出谱主一生的生活道路、政治倾向、思想演变

和翻译创作历程。

　　２．为了说明林纾生活、工作、著译的历史背
景，在本事之外，间或附录当时相关国内外政治与

文化大事。

　　３．林纾生平主要事迹及其著述翻译、校订古
籍、书画创作，年谱中一律记载。所写序跋、按语、

书信等有选择地加以记载。所用资料，均按年、

月、日顺序编入，无日可考者系旬或月，无旬、月考

者系季，无季可考者系年。著译有写作日期者，按

写作日期入谱；写作日期不可考者，按发表日期入

谱。原作题目较长或无题号者，酌情依前人（如

张俊才先生）代拟之说。

　　４．引文尽量使用谱主著译原稿、原件或第一
发表处，其他史料尽可能引用原始第一手材料。

原文有无法辨识之字，以□表示；明显错排、衍文、
脱字，用［］或（）将正确之字置其后。

　　５．对林纾的著作，包括译文的序跋、附录、书
信，能说明其政治见解、思想状况、文艺主张、创作

观念者，多作了概要的介绍。限于篇幅，对有些作

品，则只列名备查。篇名中涉及他人作品，用单书

名号，与林纾本人作品相区别。

　　６．是年谱后附《林纾身后刊登作品细目》和
《林纾未刊作品细目》。《细目》列出林纾自己编

写的著作、校对的古籍、与人翻译的作品。他人编

选的“林纾作品选”之类以及为别人校阅的文字，

均予列入。所有译著，列有书名，不列细目，但提

供文献出处。

　　７．年谱所引文字资料，皆注明出处，见于林纾
诗文集的，一般只标出处，不加注释。谱文中涉及

文学史中的一般社团、报刊、人物的背景知识或补

充材料，均未加注释，部分以按语形式处置。外国

人名一般采用林纾原作中的译法，说明部分则用

今通译之名。

　　８．谱文中各年均以公元冠首，附干支纪年。
其中１９１２年以前的年份附纪清代年号，１９１２年
至１９２４年附纪民国年份。西洋纪年与中国纪年
并用，阿拉伯数字为公元纪年，中文数字则为夏历

纪年。
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四、历史重诂与历史意义

编撰年谱无疑是一项对历史知识进行的考古

活动。要编撰一部林纾年谱，最终还有必要澄清

笔者对待历史的态度。

马克思和恩格斯在《神圣家族》中就历史有

过经典的表述：“‘历史’并不是把人当作达到自

己目的的工具来利用的某种特殊的人格。历史不

过是追求着自己目的的人的活动而已。”［１］１１８－１１９

恩格斯在《费尔巴哈与德国古典哲学的终结》

（１８８８年）中也说过：“不论历史的进程如何，人们
总是这样来创造历史的：各人都在追求自己的、自

觉抱定的目的，而这许多按不同方向行动的意向

及其对外部世界发生的各种各样的影响的总和，

就是历史。”［１］２４３－２４４这便是当今中国主流意识形

态推崇的历史观。这种历史观当然适用于对林纾

生平事迹的叙说和诠释，但仍有其局限。

事实上，在中国近现代文学史、翻译史和思想

史上，林纾一直是一位颇具争议性的人物，以致长

期以来他在各种历史书写中多是作为反面人物的

形象出现。因此对他的文学成就和思想贡献的追

踪，实际上是在做历史知识的考古和话语诠释活

动。这种历史其本身就像米歇尔·福柯所说的，

往往是由观念、知识和话语组成，而且这种历史往

往又是断裂的和非连续的。［２］因此，我们所从事

的谱系学历史知识的考古活动之特点，是选定以

谱主的生平事迹和思艺活动为切入，就特定人物

的历史知识特征进行重新梳理和挖掘，以求揭示

那些隐形的、鲜为人知的方面，让其从隐形走向显

形。诚如海登·怀特在《元史学》中所说的：“历

史编撰是诗化性质的，史学不是科学而是艺术创

作，叙事对史学来说是必不可少的。”［３］换言之，

历史事实并不自我呈现，而是需要由人来叙述，它

需要叙述者从纷繁复杂的史料中进行甄选，然后

带着特定的视角进行叙述。这点对于我们的年谱

编撰同样适合。与此同样，在年谱的编订和书写

过程中，由于受制于某种意识形态或出于某种特

定的价值追求，书写者在叙述历史的过程中必然

会带有某种视角和价值观，并伴随其选择和评估

的过程，继而呈现出异样的历史知识，由此而一定

程度地使得其历史叙述偏离那些带有人文主义或

唯理主义情结的人们通常期盼的属于他异性的

“客观”与“公正”。这就注定历史需要不断的重

诂和重写，以求逼近历史的本来面貌。此点对于

我们就特定人物进行的知识考古和历史书写也十

分适用。

当然，要走进林纾的世界，路径有多种。而我

们却选择从一个十分基础性的方面亦即从文献梳

理入手。我们这样做的初衷就在于自己深知文献

学乃“众学问之学”。诚如劳思光先生所言：“人

如欲传授一定知识，则教人时必须极力证明此知

识之真实性，因此必以客观存有为重。”［４］而文献

学正是达此“客观存有”的最佳手段，同时也是走

进人类知识结构本身的方便途径。既然我们的研

究团队早已有了多年的文献积累经验，同时考虑

到“知人论世”的为学途径，于是我们选择从《林

纾年谱》编订入手，以此来对林纾这位历史人物

进行知识考古与重新体认，彰显历史人物的历史

功绩。而在实际的编撰过程中，我们又是本着

“大处着眼、小处入手”的原则，尝试将林纾看作

一个大的历史文本，将其置于特定的历史语境中，

然后再像陈寅恪先生等所说的，对这位历史人物

做“同情之理解”以及“理解之同情”。

从某种意义上说，我们编撰《林纾年谱》的最

终目的，就是希望通过林纾和同时代文人所发生

的关系，体察他们那一代人在中国社会处于急遽

转型时期，是如何本着开放的姿态，将外国的新思

想和新文化译介进来，这些为开拓国人视野、启迪

民智起到了巨大的作用。而这种从个案人物的关

注入手，一方面能够映射出早期福建先贤在为中

国逐渐实现现代化转型过程中所做出的贡献，另

一方面也能看到他们在面对外来文化急遽的冲击

下如何对中国传统文化进行认真梳理和深刻反

思。更为重要的是，我们还可以从他们为人、为

学、为政、为艺的过程看到那些真善美的东西。而

此点又契合当今主流意识形态十分关心的历史研

究的现代意义，姑且算得上是一种“与时俱进”的

举措吧。

最后需要指出的是，林纾是福建工程学院的

前身———苍霞精舍———的创始人之一。林纾在中

国近代思想史、文化史、艺术史和教育史上均留有

过深远的影响，同时也是中国近现代文化处于转

型时期的一位颇具争议的人物。但林纾曾经为推

动中国思想界、文化界、艺术界和教育界的现代化

转型做出的贡献却已成为不争的事实。

（下转第１２０页）
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时值林纾逝世９０周年之际，我们选择运用新历史
学的观点来编纂这部《林纾年谱长编》，意在对林

纾生平事迹进行知识考古和重新评估，为未来林

纾文化研究的深入开展做好前期文献准备；同时，

这种以学校创办人为切入点的历史梳理活动，对

于目前福建工程学院即将启动的大学文化建设必

然具有深远的意义。
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